LAIPTU, TUREKLU IR PAKOPU JRENGIMO DARBU PIRKIMO
SUTARTIS

2025 m. kovo  d. Nr. F11/2025-
Klaipéda

Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos Respublikos Zemés ukio ministerijos (toliau —
UzZsakovas), atstovaujama direktoriaus Tomo Kazlausko, veikian¢io pagal Zuvininkystés tarnybos
prie Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerijos nuostatus, ir

UAB ,,Akvatechna“ (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus Dariaus Andriulionio,
veikian¢io pagal UAB ,Akvatechna“ jstatus, toliau kartu ir atskirai vadinami Salimis,
atsizvelgdamos | pirkimo ,, Laipty, turékly ir pakopy jrengimo darbai“, vykdyto neskelbiamos
apklausos biidu, pirkimo rezultatus, sudaré $ig rangos sutartj (toliau — Sutartis).

1. SAVOKOS

1. Sutartyje vartojamos ir didZigja raide raSomos Siame punkte apibréztos sagvokos:

1.1. Darbai — visi darbai, nustatyti Sutarties 1 priede ,, Techninéje specifikacijoje (toliau -
Techniné specifikacija), ir kiti darbai, inZinerinés paslaugos bei kitos biitinos Sutaréiai vykdyti
paslaugos (jeigu yra), kurias pagal Sutartj privalo teikti Rangovas.

1.2. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas kalendorinémis dienomis nuo Darby
pradzios iki Darby perdavimo Uzsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy
rezultatai yra teigiami, ir pasirasius Darby perdavimo ir priémimo aktg.

1.3. Darby perdavimo ir priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas
perdave, o Uzsakovas priemé Darbus, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygy 5.1 punktu, pries
suraSant baigto statinio Statybos uzbaigimo dokumentg (jeigu taikoma).

1.4. Darby pradzia — diena, jraSyta | Remonto darby apraSa/grafikg (jeigu taikoma), arba
data po 5 (penkiy) kalendoriniy dieny, kai jsigaliojo Sutartis.

1.5. Jkainis — lokalingje darby samatoje (jeigu taikoma) nurodyto kiekvieno Darbo mato
vieneto jkainis be PVM, apimantis tai, kas numatyta Techniniame darbo projekte ir/ar darby samatoje
arba Techninéje specifikacijoje, jskaitant visus reikiamus Rangovo jrenginius bei mechanizmus tam
Darbui atlikti, montavima, Rangovo personalo darbg, MedZiagas, [ranga, priezitra, paleidima,
derinima, bandymus, netiesiogines i$laidas, mokescius, pelng kartu su galimai numatoma Rangovo
rizika, prievoles ir jsipareigojimus, apibréztus Sutartyje ar atsirandanéius jg vykdant.

1.6. Jranga — jrenginiai, prietaisai ir mechanizmai, sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.7. I8laidos — visos pagrjstai Darby vietoje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. [ iSlaidas negali biti
iskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.8. MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Iranga).

1.9. Paslépti Darbai — tai Darbai, kurie bus paslépti kitais Darbais ir konstrukcijomis.

1.10. Sutarties kaina — Rangovo pasiiilyta ir UZsakovo priimta Sutarties 3.2 punkte nurodyta
suma su PVM.

1.11. Rangovo jrenginiai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei Kkiti
daiktai, reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrenginiams
nepriskiriama [ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti Darbams ar jy daliai sudaryti.

1.12. Rangovo pasiiilymas — Rangovo vieSojo Darby pirkimo konkurso metu rastu pateikty
dokumenty ir duomenu, pagal kuriuos sitiloma UZsakovui atlikti Darbus pagal Uzsakovo nustatytas
vieSojo darby pirkimo konkurso sglygas, visuma.
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1.13. Rangovo personalas — visi dirbantys Rangovo arba Subrangovo darbuotojai ir kiti
asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

1.14. Darby vieta — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biiti pristatoma [ranga bei
Medziagos ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Darbo vietg vadovaujantis Sutarties
salygy 2.2 punktu.

1.15. Subrangovas — asmuo, Rangovo pasililyme ir (ar) Sutartyje jvardytas kaip
Subrangovas.

1.16. Sutarties galiojimas. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiradius Sutartj bei
UZsakovui pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje
numatyty Saliy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip iki 2025 m. kovo 31 d. arba iki Sutarties
nutraukimo. Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidZia Saliy nuo visisko Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy jvykdymo.

1.17. Uzsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys arba UzZsakovo jgalioti asmenys, taip
pat kiti asmenys, apie kuriuos UZsakovas rastu prane$é Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

Kitos vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir
susijusiuose teisés aktuose.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytus Darby atlikimo terminus ir Sutartyje
nustatytomis salygomis atlikti, uZbaigti ir perduoti Sutarties 1 priede ,,7echniné specifikacija®
nurodytus Darbus bei iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o UZsakovas
Isipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti
tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis
salygomis ir tvarka.

2.2. Darby atlikimo vieta:
1. Uzsakovo Zuvivaisos departamento Piety regiono Zuvivaisos skyrius, Manéitiny k., Zasliy sen.,
KaiSiadoriy r. LT-56408.

3. SUTARTIES KAINA
3.1. Sutar€iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, Irangos
ir MedZiagy kaina, mokesciai, draudimo, transportavimo ir visos kitos Rangovui pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sutartj priklausancios iSlaidos.
3.2. Sutarties kaina yra:

Eil. Darby pavadinimas: Kaina Eur, | PVM 21 Kaina Eur,
Nr. nejskaitant |  proc. jskaitant
PVM PVM
L Laipty, turékly ir pakopy jrengimo darbai 11760,00 | 2469,60 | 14229,60
(Manciany k., Zasliy sen., Kaisiadoriy r. LT-56408)

11760,00 (vienuolika tiikstaniy septyni Simtai SeSiasdeSimt Eur) be PVM, 2469,60 (du tiikstanciai
keturi Simtai SeSiasdeSimt devyni Eur 60 ct) 21% PVM, 14229,60 (keturiolika tiikstan¢iy du Simtai
dvideSimt devyni Eur 60 ct) su PVM. UZ nurodyta kaing Rangovas jsipareigoja atlikti visus Darbus.
I Sutarties kaing jskaityti visi mokes¢iai ir visos Rangovo i$laidos. UZsakovas neatlygins Rangovui
Jjokiy papildomy i$laidy ir neatliks jokiy kity mokeéjimy, vir§ijan¢iy Siame punkte nustatytg Sutarties
kaina.



3.3. Pridétinés vertés mokestis mokamas remiantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés
aktais.

3.4. Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties kaina perskai¢iuojama (didinama ar maZinama)
pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) pridétinés vertés mokesCio dydziui, kuris turéjo tiesioginés
jtakos pradinei Sutarties kainai. Rastiskai patvirtinus Uzsakovui bei Rangovui ir ne véliau kaip iki
atitinkamy Darby ar jy dalies perdavimo ir pri¢mimo akto pasiraS§ymo dienos, perskai¢iuojama
Sutarties kainos dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeitgs pridétinés vertés mokesCio dydis ir tik
pasikeitusio mokeséio dydziui.

3.5. Sutarties kainos perskaiciavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) pridétines
vertés mokescio tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis j UZsakovg rastu, pateikdamas konkrecius
skai€iavimus dél pasikeitusio mokes¢io tarifo jtakos Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teise
inicijuoti jkainiy perskaiCiavimg deél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) pridétinés vertés
mokescio tarifo.

3.6. Sutarties kainos perskaiiavimas jforminamas Saliy pasiraomu susitarimu, kuriame
uzfiksuojama perskaiciuota Sutarties kaina ir Sio perskaifiavimo jsigaliojimo salygos.

3.7. Sutarties kainos perskaiciavimas dél kity mokes¢iy pasikeitimo nebus atliekamas.

3.8. Salys susitaria, kad Sutarties kaina detalizuojama Darby sgmatose. Apmokéjimas uz
faktiskai atliktus Darbus vykdomas pagal Darby sgmatose numatytus Darby pavadinimus ir jy
jkainius.

4. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Darbai turi buti atlikti iki 2025 m. kovo 31 d.

4.2. Darbus Rangovas vykdo pagal Techning specifikacijg ir Darby apra$a. Rangovas, ne
veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos, privalo pateikti
UZsakovui Darby aprasg. Darby vykdymo metu, nepriestaraujant Uzsakovui, Darby aprasas gali baiti
koreguojamas keiciant Darby vykdymo seka, bet nekeiciant Darby atlikimo termino.

4.3. 1ki Darby pradzios Rangovas privalo parengti visus Darby atlikimui reikalingus
dokumentus (lokalines sgmatas, kuriose numatytos sumos pagrindZia ir atitinka Sutartyje numatyta
Darby kaing bei kitus reikalingus dokumentus) ir tinkamai pasirengti Darby atlikimui.

4.4. Pastebéty Darby triilkumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutartyje nustatyto galutinio
Darby atlikimo termino, nurodyti Sutarties 4.1 p. Visas pretenzijas dél akivaizdziy Darby trikumy
UZsakovas pareiskia Darby priémimo ir perdavimo momentu, o jeigu jis to nepadaro, tai velesnis
UZsakovo papildomy pretenzijy pareiskimas dél akivaizdziy Darby trikumy negali buti prieZastis,
kuria remiantis UZsakovas gali atsisakyti priimti Darbus ir (ar) uz juos nemokeéti.

4.5. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anksc¢iau sutarto termino.

5. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO BEI APMOKEJIMO TVARKA

5.1. Darbai pagal Sutartj perduodami ir priimami pagal Darby perdavimo ir priémimo aktg (-
us) (toliau — Aktas). Darby jvykdymo data laikoma data, kai UZsakovas pasiraSo Aktg. Akte
Rangovas turi nurodyti Darby pavadinima, darby samatoje jvardinty faktiskai atlikty Darby kiekius
bei jy verte.

5.2. Rangovas privalo visus pasléptus Darbus tinkamai jforminti paslépty Darby akte ir
pateikti Uzsakovui pasirasSyti paslépty Darby akta.

5.3. Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybes medZziagos,
nukrypta nuo Techninés specifikacijos ar projekto ir kity Darby reikalavimy be UZsakovo rastisko
sutikimo, tokie atvejai fiksuojami bei sudaromas ir abiejy Saliy pasiraomas nustatyty Darby defekty
aktas. Rangovui nepagrjstai atsisakius pasiraSyti nustatyty Darby defekty akta, jis pasiraSomas
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Uzsakovo vienasaliskai ir jteikiamas Rangovui pasiralytinai arba i$siunéiamas registruotu pastu.
Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy, nuo
Rangovo nepriklausanciy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe
Salinanciy aplinkybiy.

5.4. Uzsakovas turi teis¢ nepasirasyti Darby akty ir neatlikti mokéjimy, kol Rangovas savo
sgskaita nepasSalina nustatyty Darby defekty akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei
tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (ra$tu) dél jy kompensavimo tvarkos. Uzsakovas turi teisg
pareiksti Rangovui pretenzijas dél iSaiskéjusiy atlikty Darby trikumy, jei biity nustatyta, kad jie
atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau tebegaliojant
Sutartimi nustatytiems atlikty Darby garantiniams laikotarpiams, nurodytiems Sutartyje. Tokiu
atveju UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo sgskaita. Jei
Rangovas per UZsakovo nurodytg terming nurodyty trikumy neiStaiso arba atsisako juos iStaisyti,
UzZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas kompensuoty patirtus nuostolius (jskaitant UZsakovo
savo léSomis jgyvendinty statybos darby, kuriais iStaisomi nurodyti triikumai, i§laidas).

5.5. Rangovas, reikalaujant Uzsakovui, privalo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pasalinti
nustatytus trikumus. Trikumy iStaisymo laikotarpis su UZsakovu suderinamas ir jforminamas
papildomu susitarimu, kuriame nurodami trikumy pasalinimui reikalingi remonto darbai ir jy
atlikimo laikotarpis.

5.6. PVM saskaitg faktiira Rangovas gali iradyti tik po to, kai abi Salys pasiras¢ Akta
(Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui aktg). PVM saskaitoje faktiiroje turi biiti nurodytas ir
Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui aktas bei kiti pagal Sutartj numatyti dokumentai.

5.7. Apmoke¢jimas yra jvykdomas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, po atitinkamo Akto
pasiraSymo.

5.8. PVM sgskaita faktiira rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo ir jo jgyvendinamyjy teisés akty nuostatomis.

5.9. PVM saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés PVM saskaitos
faktliros, atitinkanCios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg, teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancios
elektroninés PVM saskaitos faktliros teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 str. 12 d. PVM
saskaitos faktiiros gali buiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis.

ISlaidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokes€iais uz PVM
sgskaitos faktiiry pateikimg informacinés sistemos ,,SABIS“ priemonémis, apmoka Tiekéjas.

5.10. Tuo atveju, kai UZsakovas atsisako Sutartyje numatyty Darby, UZsakovas sumoka
Rangovui tik uz tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus.

5.11. Uzsakovas turi teis¢ be atskiro iSankstinio Rangovo jspé€jimo sulaikyti ir (ar)
i8skaiCiuoti i§ Rangovui pagal $ig Sutartj mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo
ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy) sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, t. y. UZsakovui
vienaSaliSkai jskaitant vienarl§j prieSpriesinj reikalavimg dél atitinkamos sumos. Apie atliktg
iskaitymg UZsakovas rastu (pastu ar el. pastu) informuoja Rangovs.

5.12. UZsakovas turi teisg, raStu praneSus Rangovui, sustabdyti Rangovui pagal Sutartj
priklausancius mokéjimus, jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties 7 skyriuje
,Saliy teiseés ir pareigos“ nurodytus jsipareigojimus, kol §ie jsipareigojimai bus tinkamai ivykdyti.

5.13. Uztikrinant, kad biity taikomos aplinkos apsaugos priemonés, visi Darby perdavimo-
priémimo aktai, praneSimai tarp Sutarties Saliy, sudaromi, teikiami Sutarties Salims ir pasiraSomi jy
tik el. badu.

6. DARBU KOKYBES UZTIKRINIMAS



6.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks Darby apraSe numatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus.

6.2. Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas Techninéje specifikacijoje, Darby aprase ir
Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimy, UzZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

6.2.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima,

6.2.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius,

6.2.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe,

6.2.4. neatlygintinai istaisyty netinkamai atliktus Darbus,

6.2.5. atlyginty Uzsakovui Darby trikumy $alinimo i$laidas.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS

7.1. Uzsakovas jsipareigoja:

7.1.1. pateikti Rangovui Darbams vykdyti reikalingus dokumentus.

7.1.2. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj;

7.1.3. sumokeéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

7.1.4. uztikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti j Darby atlikimo vieta iki Sutarties
galiojimo pabaigos;

7.1.5. vykdyti Uzsakovo funkcijas ir Darby techning prieziiirg (jeigu taikoma). Darby
techning priezitirg vykdo UZsakovo paskirtas darbuotojas ir/ar paskirta komisija (toliau — techninis

........
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Rangovui.

7.1.6. Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus;

7.1.7. per protinga terming paSalinti Rangovo jspéjime nurodytas aplinkybes, kurios trukdo
tinkamai vykdyti Sutartj, jei jos priklauso nuo Uzsakovo valios.

7.2. Rangovas jsipareigoja:

7.2.1.tuo atveju, jeigu néra galimybes atlikti Sutartyje numatyty Darby pagal nustatytus
Darby atlikimo terminus, rastu nedelsiant apie tai informuoti UZsakova, nurodant konkre&ias
priezastis bei Darby atlikimo terminy paZeidimo pasalinimo priemones;

7.2.2. dalyvauti surasant Darby uZbaigimo akta, imtis visy priemoniy, kurios priklauso nuo
jo valios, tam, kad bty pasalinti bet kokie esami ir (arba) potencialtis Darby atlikimo trikumai.
Vykdydamas Siame punkte numatytas prievoles, teikti nemokamas konsultacijas ir sprendinius,
kuriy pagrindu biity Salinami bet kokie defektai;

7.2.3. savo sgskaita iStaisyti defektus ar trikumus, atsiradusius dél Sutarties neatitinkanciy
Medziagy, [rangos arba Darby kokybés;

7.2.4. laikytis visy teiséty UZsakovo nurodymuy, jskaitant visy Darby arba jy dalies
sustabdymag;

7.2.5. Darby vykdymui naudoti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkan¢ius Techninéje specifikacijoje ir
Sioje Sutartyje jiems nustatytus reikalavimus;

7.2.6. Darbus pradeéti nedelsiant jsigaliojus Sutaréiai bei uzbaigti iki 2025 m. kovo 31 d.;

7.2.7. uzbaigus Darbus, sutvarkyti Darby atlikimo teritorija;

7.2.8.Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais rastu informuoti (jspéti) UzZsakovag apie
aplinkybes, kurios trukdo tinkamai ir laiku vykdyti Sutartj;

7.2.9. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant Darby atlikimo vietos, kompaktiskai laikyti
atliekas;



7.2.10. savo léSomis jrengti laikinus aptverimus (jeigu biitina), o baigus Darbus juos iSardyti;

7.2.11. atliekant Darbus medziagy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui
iki Darby uzbaigimo pabaigos ir Darby perdavimo ir priémimo akty pasira§ymo;

7.2.12. atsakyti uZ subrangovy (subtiekéjy) atliktus Darbus ir jy kokybe ar padarytg Zala;

7.2.13. garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng Darby
atlikimo teritorijoje bei gretimos teritorijos aplinkos apsaugg ir greta atlieckamy Darby teritorijos
dirbanéiy ir judanciy asmeny apsaugg nuo atlickamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina,
kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy;

7.2.14. sudaryti sglygas UZzsakovo personalui, atstovams, techniniam priZiGirétojui lankytis
Darby atlikimo vietoje bei susipazinti su visa Darby dokumentacija.

7.3. Uzsakovas turi teise:
eiga, klek; ir kokybq,

7.3.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal Techning specifikacijg ir Darby aprasa
ir laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Saliy
patvirtinto remonto Darby apraSo, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir
Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ rastu reikalauti $alinti trikumus, nepriimti
nekokybiSkai ir netinkamai atlikty Darby ir nemokeéti uZ netinkamai atliktus Darbus arba pa3alinti
trikumus pasitelkiant treiuosius asmenis Rangovo saskaita;

7.3.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei vykdant Darbus sistemingai
pazeidziami Sutartyje ar Darby apraSe nurodyti kokybiniai reikalavimai, Darby atlikimo eigoje
atsiliekama nuo kalendorinio Darby vykdymo grafiko;

7.3.4. nemokéti uz nekokybiSkai atliktus Darbus arba, atsiradus trikumams ar defektams,
sustabdyti Darbus, kol trikumai ar defektai bus pasalinti,

7.3.5. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty Darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj;

7.3.6. turi kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose
numatytas teises.

7.4. Rangovas turi teise:

7.4.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose
ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis;

7.4.2. Darbams atlikti pasitelkti Siuos subrangovus: (jeigu néra, nurodoma - nepasitelkiami);

7.4.3. gauti Uzsakovo apmokeéjima uz jvykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir
tvarka;

7.4.4. Darbus uzbaigti ankS€iau nustatyto Darby atlikimo termino;

7.4.5. turi kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose
numatytas teises.

8. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybeé nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respubllkos teises aktus ir §ig
Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty
Isipareigojimy vykdyma.

8.2. Uzsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, uZdelses laiku atsiskaityti uz
atliktus Darbus, Rangovui ra$tu pareikalavus, moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos
sumos uz kiekvieng pavéluotg atsiskaityti diena.



8.3. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlicka Darby Sutartyje nustatytu terminu, nesilaiko
Darby vykdymo grafike nustatyty Darby atlikimo terminy ir nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymuy,
pateisinanCiy Darby atlikimo veélavimg, UzZsakovas turi teise be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skai¢iuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo
pradinés Sutarties vertés su PVM uz kiekvieng Darby atlikimo vélavimo dieng.

8.4. Rangovas, per susitarime su Uzsakovu ar UZsakovo nurodyme nustatyta terming
nepasalings atlikty darby defekty, trikumy ir (ar) netikslumy, UZsakovui ra$tu pareikalavus, moka
0,02 proc. delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo pradinés Sutarties vertés iki bus istaisyti
defektai, trukumai ir (ar) netikslumai bei atlygina UZsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia minétos netesybos.

8.5. Sutarties 8.3. p. ir 8.4. p numatyty delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama del
priezas€iy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

8.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

8.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél vienos Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to
Jjos patirtus pagrijstus tiesioginius nuostolius. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo
pareigos atlyginti UZsakovui patirtus nuostolius.

8.8. Rangovas yra visiskai atsakingas uz Zalg, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui,
vykdant Sutartyje numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uz subtiekéjo, subteikéjo,
subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima.

8.9. Rangovas yra visiskai atsakingas uz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy
laikymasi. Ivykus nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikima tiria
Rangovas.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims ir Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo
uztikrinima bei galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip iki
2025 m. balandzio 30 d. arba iki Sutarties nutraukimo.

9.2. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu arba vienagaliskai bet kurios
Salies iniciatyva, jei kita Sutarties Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas, pries tai rastu jspéjus kita Salj prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

9.3. Uzsakovas turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
Uzsakovo turétus nuostolius, jeigu:

9.3.1. Rangovui iskeliama bankroto byla;

9.3.2. po rastisko Uzsakovo jspéjimo Rangovas daugiau nei ménesj nevykdo Darby ar kity
Sutarties salygy arba po rastiSko UZsakovo jspéjimo jas dar kartg pazeidZia;

9.3.3. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
nuostatas, reglamentuojancias Sutarties pakeitimo salygas ir tvarka;

9.3.4. Rangovas pazeidzia subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (y) keitimo tvarka
ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

9.4. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti atlyginti nuostolius,
Jjeigu UzZsakovas be pateisinamy priezas¢iy daugiau kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny véluoja
apmoketi uz perduotus—priimtus tinkamai atliktus Darbus nuo PVM saskaitos faktiiros israSymo ir
iteikimo Uzsakovui dienos.

9.5. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus Salims pasirasant Darby perdavimo UZsakovui akta.
Uzsakovas privalo apmokéti tik uz tinkamai atliktus Darbus, i§ mokeétiny sumy iSskai¢iuojant
netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.



10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybes del ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg, jeigu Salis nedelsiant (ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) pranesé
kitai Saliai apie aplinkybes bei jy poveikj Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui.

10.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés,
pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybems taisykliy patvirtinimo®.

10.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, deél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo tokiy aplmkyblq atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradimg) rastu
informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj
tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Jei UZsakovas radtu nenurodo Kkitaip,
Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ie3ko alternatyviy
biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo,
vykdyti.

10.4. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveike nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émesi
visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias ilaidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad $i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybes
atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie jas
nera laiku pranesta- nuo prane$imo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force
majeure)aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliu, kuriy
priesingu atveju bty buve iSvengta, atlyginima.

10.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt)
kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy
aplinkybiy gali biti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj rastu
ispédama apie tai kit Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

11.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti darbai atitiks Techninéje specifikacijoje ir Darby
apraSe (jeigu taikoma) nustatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
sikalavimus, Darbai bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Darby verte;

11.2. Rangovas, Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka, garantiniu
laikotarpiu atsako uz i$aiSkéjusius atlikty Darby defektus;

11.3. Uzsakovas, nustatgs Darby triikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo, jei tie triikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti
perimant Darbus (paslépti trikumai arba atsirad¢ garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo
Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos nedelsiant rastu pranesti Rangovui ir reikalauti iStaisyti
Darby triikumus ar kitokius nukrypimus.
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11.4. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
raStu pareikalavus, savo saskaita ir rizika atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus.
Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties
neatitinkan¢iomis Medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo
pagal Sutartj nejvykdymu ar netinkamu jvykdymu. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 str. nuostatomis numatomi tokie garantiniai terminai: 5 (penkeri) metai, 10 (deSimt)
mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.), 20 (dvideSimt) mety — esant
tyCia paslepty defekty. Nustatyti terminai pradedami skai€iuoti nuo visy Rangovo atlikty Darby
rezultaty perdavimo UZsakovui dienos.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Visi ginéai, kylantys tarp Sutarties Saliy, sprendZiami deryby biidu, o nepavykus tokiu
biidu iSspresti ginco, jis nagrinéjamas teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal UZsakovo
buveinés vieta.

12.2. Salys, vykdydamos Sutartj, Isipareigoja nepiktnaudziauti Sutartyje numatytomis
teisemis, bendradarbiauti ir kooperuotis bei padéti viena kitai vykdyti Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus, turint abipusj tiksla jvykdyti Sutartj abiem Salims naudingiausiu budu, pagal
Sutarties sglygas.

12.3. Visi su Sutartimi susij¢ prane§imai, praSymai, kiti dokumentai ar susira$inéjimas yra
siun¢iami elektroniniu pastu ar pastu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo data sutampa, kai prane$imas
yra siun¢iamas elektroniniu pastu darbo dienomis, darbo valandomis.

12.4. Apie savo rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusius rekvizitus nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniais kontaktiniais adresais i3siysti
laiSkai ir (ar) praneSimai yra laikomi tinkamai jteiktais.

12.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebtity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti pirkimy principai bei tikslai.

12.6. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, dviem vienodg teising galig turinéiais egzemplioriais,
po vieng kiekvienai Saliai.

12.7. Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Uzsakovo atstovas: Zuvivaisos departamento Piety regiono Zuvivaisos skyriaus vyriausiasis
specialistas Daumantas Karvelis, tel. +37070014975, el. pastas: daumantas.karvelis@zuv.lt;

Rangovo atstovas: UAB ,,Akvatechna“ direktorius Darius Andriulionis, tel. +370 698 81125,
el. paStas: info@akvatechna.lt.

13. SUTARTIES PRIEDAI
13.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
13.1.1. 1 priedas Techniné specifikacija;
13.1.2. 2 priedas Rangovo pasiilymas.

14. SUTARTIES SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas Rangovas

Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos UAB ,,Akvatechna®
Respublikos Zemés tikio ministerijos Rygos g. 44-50, LT-05272 Vilnius
J. Janonio g. 24, LT-92251 Klaipéda Kodas 300112408

Istaigos kodas 188752740 PVM kodas: LT100001773513
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PVM mokétojo kodas: LT100001121512
A.s. LT45 4040 0636 1000 1578
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

Tel. +370 70014903

EL p. info@zuv.lt

Direktorius
Tomas Kazlauskas

AV.

A.s. LT767180300003467331
AB Siauliy bankas

Banko kodas 71800

Tel. +370 698 81125

EL p. info@akvatechna.lt

Direktorius
Darius Andriulionis

AV.




